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DECYZJA RADY (UE) 2020/...
z dnia ..
w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ przyjete w imieniu Unii Europejskiej
we Wspolnym Komitecie EOG w sprawie zmiany

zalacznika VI (Zabezpieczenie spoleczne) do Porozumienia EOG

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 48 w zwigzku

z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2894/94 z dnia 28 listopada 1994 r. w sprawie

uzgodnien dotyczacych stosowania Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym!?,

w szczegolnosci jego art. 1 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

1 Dz.U.L 3052z 30.11.1994, s. 6.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2)

)

Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym! (zwane dalej ,,Porozumieniem

EOG”) weszto w zycie z dniem 1 stycznia 1994 r.

Na podstawie art. 98 Porozumienia EOG Wspdlny Komitet EOG moze podja¢ decyzje
o zmianie zatgcznika VI do Porozumienia EOG, w ktérym zawarto postanowienia

W sprawie zabezpieczenia spolecznego.

Art. 33 Umowy o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i1 Irlandii
Pétnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej? (zwanej dalej
,Umowa o wystapieniu’) stanowi, ze postanowienia tytutu III czesci drugiej Umowy

o wystapieniu maja zastosowanie do obywateli Islandii, Ksi¢stwa Liechtensteinu,
Krolestwa Norwegii 1 Konfederacji Szwajcarskiej, pod warunkiem Ze panstwa te zawarly
1 stosujg odpowiednie umowy ze Zjednoczonym Krolestwem, ktore majg zastosowanie do
obywateli Unii, a takze ze panstwa te zawarly i stosujg odpowiednie umowy z Unig, ktére

majg zastosowanie do obywateli Zjednoczonego Krolestwa.

Dz.U.L12z3.1.1994,s. 3.
Dz.U.L29z31.1.2020, s. 7.
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4

©)

(6)

Art. 32 Umowy w sprawie ustalen migdzy Islandia, Ksigstwem Liechtensteinu,
Krolestwem Norwegii i Zjednoczonym Kroélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej
w zwigzku z wystgpieniem Zjednoczonego Krolestwa z Unii Europejskiej, Porozumienia
EOG 1 innych umoéw majacych zastosowanie w stosunkach mi¢dzy Zjednoczonym
Kroélestwem i1 panstwami EOG-EFTA z uwagi na cztonkostwo Zjednoczonego Krélestwa
w Unii Europejskiej (zwanej dalej ,,Umowa o opuszczeniu) stanowi, ze postanowienia
czesci drugiej tytutu III Umowy o opuszczeniu stosuje si¢ do obywateli Unii, pod
warunkiem ze Unia zawarla i stosuje odpowiednie umowy ze Zjednoczonym Krolestwem,
ktére majg zastosowanie do obywateli panstw EOG-EFTA, a takze ze Unia zawarla

i stosuje odpowiednie umowy z panstwami EOG-EFTA, ktére maja zastosowanie do

obywateli Zjednoczonego Krodlestwa.

Nalezy zatem zapewnic, na zasadzie wzajemnosci, ochrong praw do zabezpieczenia
spotecznego obywatelom Zjednoczonego Krolestwa, bezpanstwowcom i uchodzcom,

a takze cztonkom ich rodzin i osobom pozostatym przy zyciu po ich $mierci, ktoérzy przed
zakonczeniem okresu przejsciowego okreslonego w art. 126 Umowy o wystapieniu
znajduja si¢ lub znajdowali si¢ w sytuacji transgranicznej z udziatem jednoczesnie co

najmniej jednej umawiajacej si¢ strony Porozumienia EOG i Zjednoczonego Krolestwa.

Stanowisko Unii we Wsp6lnym Komitecie EOG powinno w zwigzku z tym opierac si¢ na

projekcie decyzji Wspdlnego Komitetu EOG,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:
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Artykut 1

Stanowisko, jakie ma by¢ przyje¢te w imieniu Unii we Wspdlnym Komitecie EOG w sprawie

proponowanej zmiany zatgcznika VI (Zabezpieczenie spoteczne) do Porozumienia EOG, opiera si¢

na projekcie decyzji Wspolnego Komitetu EOG!.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
1 Zob. dokument ST12969/20 na stronie http://register.consilium.europa.eu.
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